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MÓDOSÍTÁS:

A Külügyi Bizottság felkéri az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Irányelvre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 2008/114/EK tanácsi irányelv17 
rendelkezik az energia- és a közlekedési 
ágazatban működő azon európai kritikus 
infrastruktúrák azonosítására és 
kijelölésére szolgáló eljárásról, amelyek 
zavarának vagy megrongálódásának 
jelentős határokon átnyúló hatása lehet 
legalább két tagállamban. Az említett 
irányelv kizárólag az ilyen infrastruktúrák 
védelmére összpontosított. A 2008/114/EK 
irányelv 2019-ben elvégzett értékelése18 
azonban azt állapította meg, hogy a kritikus 
infrastruktúrák használatával végzett 
műveletek egyre inkább összekapcsolódó 
és határokon átnyúló jellege miatt a 
kizárólag az egyes eszközökre vonatkozó 
védelmi intézkedések nem elegendőek a 
zavarok megelőzéséhez. Ezért úgy kell 
módosítani a megközelítésmódot, hogy az 
biztosítsa a kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciáját, azaz azt, hogy képesek 
enyhíteni és elnyelni a kritikus fontosságú 
szervezet működésében zavarokat 
előidézni képes biztonsági események 
hatását, alkalmazkodni tudjanak azokhoz, 
majd képesek legyenek helyreállítani a 
szervezet működését.

(1) A 2008/114/EK tanácsi irányelv17 
rendelkezik az energia- és a közlekedési 
ágazatban működő azon európai kritikus 
infrastruktúrák azonosítására és 
kijelölésére szolgáló eljárásról, amelyek 
zavarának vagy megrongálódásának 
jelentős határokon átnyúló hatása lehet 
legalább két tagállamban. Az említett 
irányelv kizárólag az ilyen infrastruktúrák 
védelmére összpontosított. A 2008/114/EK 
irányelv 2019-ben elvégzett értékelése18 
azonban azt állapította meg, hogy a kritikus 
infrastruktúrák használatával végzett 
műveletek egyre inkább összekapcsolódó 
és határokon átnyúló jellege miatt a 
kizárólag az egyes eszközökre vonatkozó 
védelmi intézkedések nem elegendőek a 
zavarok megelőzéséhez. Ezért úgy kell 
módosítani a megközelítésmódot, hogy az 
biztosítsa a kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciáját, azaz azt, hogy képesek 
enyhíteni és elnyelni a kritikus fontosságú 
szervezet működésében zavarokat 
előidézni képes biztonsági események 
hatását – ami egy vagy több tagállamban 
veszélyeztetné a demokratikus, a 
társadalmi és a gazdasági életet –, képesek 
alkalmazkodni azokhoz, majd képesek 
helyreállítani a szervezet működését.

_________________ _________________
17 Tanács 2008/114/EK irányelve (2008. 
december 8.) az európai kritikus 
infrastruktúrák azonosításáról és 
kijelöléséről, valamint védelmük javítása 

17 Tanács 2008/114/EK irányelve (2008. 
december 8.) az európai kritikus 
infrastruktúrák azonosításáról és 
kijelöléséről, valamint védelmük javítása 
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szükségességének értékeléséről (HL L 
345., 2008.12.23., 75. o.).

szükségességének értékeléséről (HL L 
345., 2008.12.23., 75. o.).

18 SWD(2019)308 18 SWD(2019)308

Módosítás 2

Irányelvre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A kritikus infrastruktúrák Unión 
belüli védelmének elősegítését célzó, 
hatályos uniós és nemzeti szintű 
intézkedések19 ellenére, az ezen 
infrastruktúrákat üzemeltető szervezetek 
nincsenek megfelelően felkészülve a 
működésüket érintő azon jelenlegi és 
előrelátható jövőbeli kockázatok 
kezelésére, amelyek zavart idézhetnek elő 
az alapvető fontosságú társadalmi funkciók 
vagy gazdasági tevékenységek ellátásához 
nélkülözhetetlen szolgáltatásokban. Ez a 
folyamatosan változó terrorveszély, 
valamint az infrastruktúrák és az ágazatok 
közötti egyre növekvő kölcsönös 
függőségek miatt kialakuló dinamikus 
fenyegetettségi helyzettel magyarázható, 
valamint a természeti katasztrófák és az 
éghajlatváltozás miatt megnövekedett 
fizikai kockázatnak tudható be; az 
éghajlatváltozás ugyanis növeli a 
szélsőséges időjárási események 
gyakoriságát és nagyságrendjét, és olyan 
hosszú távú változásokat idéz elő az 
átlagos éghajlatban, amelyek csökkenthetik 
bizonyos infrastruktúratípusok kapacitását 
és hatékonyságát, amennyiben nem 
vezetnek be az éghajlatváltozás hatásaival 
szembeni rezilienciát vagy az ahhoz való 
alkalmazkodást célzó intézkedéseket. 
Emellett az érintett ágazatokat és 
szervezettípusokat nem minden 
tagállamban ismerik el következetesen 
kritikus fontosságúként.

(2) A kritikus infrastruktúrák Unión 
belüli védelmének elősegítését célzó, 
hatályos uniós és nemzeti szintű 
intézkedések19 ellenére, az ezen 
infrastruktúrákat üzemeltető szervezetek 
nincsenek megfelelően felkészülve a 
működésüket érintő azon jelenlegi 
potenciális és előrelátható jövőbeli 
kockázatok kezelésére, amelyek zavart 
idézhetnek elő az alapvető fontosságú 
társadalmi funkciók vagy gazdasági 
tevékenységek ellátásához nélkülözhetetlen 
szolgáltatásokban. Ez az egyre nagyobb 
kihívást jelentő biztonsági környezettel – 
amelyben az EU-nak egy erősen 
többpólusú világban, bizonyos globális 
szereplők kiszámíthatatlan viselkedése 
mellett sokrétű fenyegetésekkel kell 
szembenéznie, ideértve a hibrid 
fenyegetéseket, a kialakulóban lévő 
technológiákat, különösen a mesterséges 
intelligenciát –, ellenséges államok és 
nem állami szereplők folyamatosan 
változó fenyegetése, valamint az 
infrastruktúrák és az ágazatok közötti egyre 
növekvő, globális, kölcsönös függőségek 
miatt kialakuló dinamikus fenyegetettségi 
helyzettel magyarázható, valamint a 
természeti katasztrófák és az 
éghajlatváltozás miatt megnövekedett 
fizikai kockázatnak tudható be; az 
éghajlatváltozás ugyanis növeli a 
szélsőséges időjárási események 
gyakoriságát és nagyságrendjét, és olyan 
hosszú távú változásokat idéz elő az 
átlagos éghajlatban, amelyek csökkenthetik 
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bizonyos infrastruktúratípusok kapacitását 
és hatékonyságát, amennyiben nem 
vezetnek be az éghajlatváltozás hatásaival 
szembeni rezilienciát vagy az ahhoz való 
alkalmazkodást célzó intézkedéseket. 
Emellett az érintett ágazatokat és 
szervezettípusokat nem minden 
tagállamban ismerik el következetesen 
kritikus fontosságúként.

__________________ __________________
19 kritikus infrastruktúrák védelmére 
vonatkozó európai program (EPCIP).

19 kritikus infrastruktúrák védelmére 
vonatkozó európai program (EPCIP).

Módosítás 3

Irányelvre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az említett növekvő kölcsönös 
függőségek annak eredményeként 
alakulnak ki, hogy egyre inkább határokon 
átívelő és egymástól kölcsönösen függő, 
Unió-szerte a kulcsfontosságú 
infrastruktúrákat használó szolgáltatási 
hálózatok jönnek létre az alábbi 
ágazatokban: az energia, a közlekedési, a 
banki, a pénzügyi piaci infrastruktúra, a 
digitális infrastruktúra, az ivóvíz és a 
szennyvíz, valamint az egészségügyi 
ágazat, továbbá a közigazgatás bizonyos 
szegmensei, valamint az űrágazat, a 
tagállamok vagy magánfelek tulajdonában, 
irányítása és üzemeltetése alatt álló földi 
infrastruktúráktól függő bizonyos 
szolgáltatások nyújtása tekintetében, ami 
tehát nem foglalja magában az Unió 
űrprogramjainak keretében az Unió 
nevében tulajdonolt, kezelt vagy 
üzemeltetett infrastruktúrákat. Ezek a 
kölcsönös függőségek azt jelentik, hogy az 
esetleges zavarok, még ha azok kezdetben 
csak egy szervezetre vagy ágazatra 
korlátozódnak is, szélesebb körű 
továbbgyűrűző hatásokkal járhatnak, így 
előfordulhat, hogy mélyre ható és tartós 

(3) Az említett növekvő kölcsönös 
függőségek annak eredményeként 
alakulnak ki, hogy egyre inkább határokon 
átívelő és egymástól kölcsönösen függő, 
Unió-szerte a kulcsfontosságú 
infrastruktúrákat használó szolgáltatási 
hálózatok jönnek létre az alábbi 
ágazatokban: az energia, a közlekedési, a 
banki, a pénzügyi piaci infrastruktúra, a 
digitális infrastruktúra, a távközlési 
szolgáltatások (többek között hardver, 
szoftver, förmver és hálózatok) az ivóvíz 
és a szennyvíz, valamint az egészségügyi 
ágazat, továbbá a közigazgatás bizonyos 
szegmensei, valamint az űrágazat, a 
tagállamok vagy magánfelek tulajdonában, 
irányítása és üzemeltetése alatt álló földi 
infrastruktúráktól függő bizonyos 
szolgáltatások nyújtása tekintetében, ami 
tehát nem foglalja magában az Unió 
űrprogramjainak keretében az Unió 
nevében tulajdonolt, kezelt vagy 
üzemeltetett infrastruktúrákat, de amelyek 
szintén relevánsak a közös biztonság- és 
védelempolitika szempontjából. Az Unió 
tulajdonában lévő, illetve az uniós 
űrprogramok részeként maga az Unió 
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negatív hatást gyakorolnak a belső piaci 
szolgáltatásnyújtásra. A Covid19-
világjárvány rávilágított arra, hogy 
társadalmaink egyre inkább egymásra 
vannak utalva a csekély valószínűségű 
kockázatokkal szemben.

által vagy az Unió megbízásából kezelt 
vagy üzemeltetett infrastruktúra 
különösen fontos az Unió és tagállamai 
biztonsága, valamint az Unió közös 
biztonság- és védelempolitikai misszióinak 
és műveleteinek megfelelő lebonyolítása 
szempontjából. Az (EU) 2021/696 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet1a 
értelmében az ilyen infrastruktúrát 
megfelelően védeni kell. Ezek a kölcsönös 
függőségek azt jelentik, hogy az esetleges 
zavarok, még ha azok kezdetben csak egy 
szervezetre vagy ágazatra korlátozódnak is, 
szélesebb körű továbbgyűrűző hatásokkal 
járhatnak, így előfordulhat, hogy mélyre 
ható és tartós negatív hatást gyakorolnak a 
belső piaci szolgáltatásnyújtásra, és 
veszélybe sodorhatják az uniós polgárok 
biztonságát és védelmét, valamint az Unió 
gazdasági, társadalmi és demokratikus 
életét és pénzügyi érdekeit. A Covid19-
világjárvány rávilágított arra, hogy 
társadalmaink egyre inkább egymásra 
vannak utalva a csekély valószínűségű, 
jelentős hatású kockázatokkal szemben, 
valamint arra, hogy a többek között a 
nyersanyagok, a vegyi anyagok és a 
gyógyszeripari termékek, amelyek számos 
kritikus infrastrukturális ágazat számára 
elengedhetetlenek, ellátási láncának 
biztosítása rendkívüli fontossággal bír.

__________________

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2021/696 rendelete (2021. április 28.) az 
uniós űrprogram és az Európai Unió 
Űrprogramügynökségének a 
létrehozásáról, valamint a 912/2010/EU, 
az 1285/2013/EU és a 377/2014/EU 
rendelet és az 541/2014/EU határozat 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 170., 
2021.5.12., 69. o.).

Módosítás 4

Irányelvre irányuló javaslat
3 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Az uniós értelmezés szerint a 
hibrid kampányok többdimenziósak, 
kényszerítő és felforgató intézkedéseket 
ötvöznek, valamint hagyományos és nem 
hagyományos eszközöket és taktikákat, 
úgy mint diplomáciai, katonai, gazdasági 
és technológiai eszközöket és taktikákat 
egyaránt felhasználnak ellenfeleik 
destabilizálására. A hibrid kampányok 
úgy vannak kialakítva, hogy nehéz 
észlelni őket, és nehéz megállapítani, 
kinek tulajdoníthatók, valamint állami és 
nem állami szereplők egyaránt 
használhatják őket. Az internet és az 
online hálózatok új módszereket tesznek 
lehetővé állami és nem állami szereplők 
agresszív fellépéséhez. Felhasználhatók 
kritikus infrastruktúrák, kritikus 
fontosságú szervezetek és demokratikus 
folyamatok feltörésére, meggyőző 
félretájékoztatási és 
propagandakampányok indítására, 
adatlopásra és érzékeny adatok 
nyilvánossá tételére. Kritikus fontosságú 
szervezetek és kritikus infrastruktúra 
elleni, határokon átnyúló nagyszabású 
kibertámadások okot teremthetnek az 
EUMSZ 222. cikke alkalmazására.

Módosítás 5

Irányelvre irányuló javaslat
3 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3b) Az ágazatok és országok közötti 
kölcsönös függés nagyfokú, ezért 
nagyszabású, uniós szintű kiberbiztonsági 
események és válságok összehangolt 
fellépést követelnek meg a gyors és 
hatékony reagálás, a jövőbeli hasonló 
helyzetek megelőzése és a megfelelő 
felkészültség biztosítása érdekében. A 
kibertámadásoknak ellenálló kritikus 
fontosságú hálózatok és szervezetek, 
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valamint információs rendszerek az 
adatok rendelkezésre állásának, bizalmas 
jellegének és integritásának biztosítása 
mellett létfontosságúak az Unió 
biztonsága szempontjából, az uniós 
határokon belül és kívül egyaránt. 
Tekintettel a polgári és katonai ügyek 
közötti éles határvonalak hiányára, 
valamint a kibereszközök és -technológiák 
kettős felhasználású jellegére, átfogó és 
holisztikus megközelítésre van szükség.

Módosítás 6

Irányelvre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Egyes gazdasági ágazatokat – 
például az energia- és a közlekedési 
ágazatot – már szabályoznak vagy a 
jövőben szabályozhatnak olyan 
ágazatspecifikus uniós jogi aktusok, 
amelyek az ezekben az ágazatokban 
működő szervezetek rezilienciájának 
bizonyos vetületeire vonatkozó szabályokat 
tartalmaznak. A belső piac megfelelő 
működése szempontjából kritikus 
fontosságú szervezetek rezilienciájának 
átfogó kezelése érdekében ezeket az 
ágazatspecifikus intézkedéseket ki kell 
egészíteni az ezen irányelvben 
meghatározott intézkedésekkel, amelyek a 
kritikus fontosságú szervezetek valamennyi 
– természeti és ember okozta, véletlen és 
szándékos – veszéllyel szembeni 
rezilienciájával foglalkozó, átfogó keretet 
alakítanak ki.

(7) Egyes gazdasági ágazatokat – 
például az energia- és a közlekedési 
ágazatot – már szabályoznak vagy a 
jövőben szabályozhatnak olyan 
ágazatspecifikus uniós jogi aktusok, 
amelyek az ezekben az ágazatokban 
működő szervezetek rezilienciájának 
bizonyos vetületeire vonatkozó szabályokat 
tartalmaznak. A belső piac megfelelő 
működése és az uniós polgárok védelme és 
biztonsága szempontjából kritikus 
fontosságú szervezetek rezilienciájának 
átfogó kezelése érdekében ezeket az 
ágazatspecifikus intézkedéseket ki kell 
egészíteni az ezen irányelvben 
meghatározott intézkedésekkel, amely a 
kritikus fontosságú szervezetek valamennyi 
– természeti és ember okozta, véletlen és 
szándékos – veszéllyel szembeni 
rezilienciájával foglalkozó, átfogó keretet 
alakít ki, és biztosítja a hasonló 
gondolkodású nemzetközi szervezetekkel a 
reziliencia fenntartásában folytatott 
együttműködést.

Módosítás 7

Irányelvre irányuló javaslat



PE692.863v02-00 10/29 AD\1239824HU.docx

HU

8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Tekintettel a kiberbiztonság 
jelentőségére a kritikus fontosságú 
szervezetek rezilienciája szempontjából, 
valamint a következetesség érdekében 
lehetőség szerint koherens 
megközelítésmódra van szükség ezen 
irányelv, valamint az (EU) XX/YY európai 
parlamenti és tanácsi irányelv20 [A 
kiberbiztonság Unió-szerte egységesen 
magas szintjének megvalósítására irányuló 
intézkedésekről szóló irányelvjavaslat (a 
továbbiakban: második kiberbiztonsági 
irányelv)] között. Szem előtt tartva a 
kiberkockázatok gyakoribb előfordulását és 
sajátos jellemzőit, a második 
kiberbiztonsági irányelv a szervezetek 
széles körére vonatkozó, átfogó 
követelményeket ír elő kiberbiztonságuk 
biztosítása érdekében. Mivel a második 
kiberbiztonsági irányelv kellő mértékben 
foglalkozik a kiberbiztonsággal, az annak 
hatálya alá tartozó kérdéseket ki kell zárni 
ezen irányelv hatálya alól, a digitális 
infrastruktúra-ágazatban működő 
szervezetekre vonatkozó különös 
szabályozás sérelme nélkül.

(8) Tekintettel a kiberbiztonság 
jelentőségére a kritikus fontosságú 
szervezetek rezilienciája szempontjából, 
valamint a következetesség érdekében 
koherens megközelítésmódra van szükség 
ezen irányelv, valamint az (EU) XX/YY 
európai parlamenti és tanácsi irányelv2 [A 
kiberbiztonság Unió-szerte egységesen 
magas szintjének megvalósítására irányuló 
intézkedésekről szóló irányelvjavaslat (a 
továbbiakban: második kiberbiztonsági 
irányelv)] között. Szem előtt tartva a 
kiberkockázatok gyakoribb előfordulását és 
sajátos jellemzőit, valamint ellenséges 
állami és nem állami szereplők által 
indított kibertámadások és kibertérben 
elkövetett közönséges biztonsági 
események növekvő számát, a második 
kiberbiztonsági irányelv a szervezetek 
széles körére vonatkozó, átfogó 
követelményeket ír elő kiberbiztonságuk 
biztosítása érdekében. Mivel a második 
kiberbiztonsági irányelv kellő mértékben 
foglalkozik a kiberbiztonsággal, az annak 
hatálya alá tartozó kérdéseket ennek az 
irányelvnek megfelelően és következetesen 
kell alkalmazni, amikor csak lehetséges és 
szükséges.

_________________ _________________
20 [A második kiberbiztonsági irányelvre 
való hivatkozás, annak elfogadását 
követően.]

20 [A második kiberbiztonsági irányelvre 
való hivatkozás, annak elfogadását 
követően.]

Módosítás 8

Irányelvre irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) Mivel az éghajlatváltozás 
következtében egyre gyakoribbak, 
intenzívebbek és összetettebbek a 
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természeti katasztrófák, ami az alapvető 
szolgáltatások megzavarásához vagy az 
alapvető infrastruktúra 
megsemmisüléséhez vezethet jelentős 
ágazatközi vagy határokon átívelő 
hatásokkal, koherens megközelítésre van 
szükség ezen irányelv és az 1313/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi határozat1a 
között, különösen a felkészültségi és 
reagálási tevékenységekkel kapcsolatos 
kérdésekben.
_________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. 
december 17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

Módosítás 9

Irányelvre irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) A kritikus fontosságú szervezetek 
azonosítására és rezilienciájának 
biztosítására irányuló tagállami 
intézkedéseknek kockázatalapú 
megközelítést kell követniük, amely az 
alapvető fontosságú társadalmi funkciók 
vagy gazdasági tevékenységek ellátása 
szempontjából leginkább releváns 
szervezetekre irányítja az erőfeszítéseket. E 
célzott megközelítés biztosítása érdekében 
egy összehangolt kereten belül minden 
tagállamnak el kell végeznie valamennyi 
olyan releváns természeti és ember okozta 
kockázat értékelését, amely hatással lehet 
az alapvető szolgáltatások nyújtására, 
beleértve a baleseteket, a természeti 
katasztrófákat, a népegészségügyi 
szükséghelyzet, például a világjárványokat, 
valamint az ellenséges fenyegetéseket, 
köztük a terrorista bűncselekményeket. E 
kockázatértékelések elvégzésekor a 
tagállamoknak szem előtt kell tartaniuk a 

(11) A kritikus fontosságú szervezetek 
azonosítására és rezilienciájának 
biztosítására irányuló tagállami 
intézkedéseknek kockázatalapú 
megközelítést kell követniük, amely az 
alapvető fontosságú társadalmi funkciók 
vagy gazdasági tevékenységek ellátása 
szempontjából leginkább releváns 
szervezetekre irányítja az erőfeszítéseket. E 
célzott megközelítés biztosítása érdekében 
egy összehangolt kereten belül minden 
tagállamnak el kell végeznie valamennyi 
olyan releváns természeti és ember okozta 
kockázat értékelését, amely hatással lehet 
az alapvető szolgáltatások nyújtására, 
beleértve a baleseteket, a természeti 
katasztrófákat, az éghajlatváltozás negatív 
hatásait, a népegészségügyi 
szükséghelyzet, például a világjárványokat, 
valamint az ellenséges fenyegetéseket, 
köztük a terrorista bűncselekményeket és a 
hibrid fenyegetéseket, például a külföldi 
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más uniós jogi aktusok alapján elvégzett 
egyéb általános vagy ágazatspecifikus 
kockázatértékeléseket, és figyelembe kell 
venniük az ágazatok közötti függőségeket 
más tagállamok és harmadik országok 
viszonylatában is. A kockázatértékelés 
eredményeit fel kell használni a kritikus 
fontosságú szervezetek azonosítási eljárása 
során, és segíteni kell e szervezeteket az 
ezen irányelvben foglalt 
rezilienciakövetelmények teljesítésében.

beavatkozásokat és a rosszindulatú 
dezinformációs kampányokat, valamint a 
vegyi, biológiai, radiológiai és nukleáris 
(CBRN) fenyegetéseket. E 
kockázatértékelések elvégzésekor a 
tagállamoknak szem előtt kell tartaniuk a 
más uniós jogi aktusok, különösen az 
1313/2013/EU európai parlamenti és 
tanácsi határozat1a alapján elvégzett egyéb 
általános vagy ágazatspecifikus 
kockázatértékeléseket, és figyelembe kell 
venniük az ágazatok közötti függőségeket 
más tagállamok és harmadik országok 
viszonylatában is. A polgári felkészültség 
terén fontos lehet a szinergia kialakítása a 
NATO-val, különösen a NATO Polgári 
Vészhelyzeti Tervezési Bizottságával, 
amely a reziliencia mérésekor figyelembe 
vett hét kulcsfontosságú reziliencia- és 
felkészültségi tényezőt vázolt fel. 
Ezenkívül figyelembe kell venni a KBVP 
keretében végzett fenyegetettség-elemzési 
folyamatot is. A kockázatértékelés 
eredményeit fel kell használni a kritikus 
fontosságú szervezetek azonosítási eljárása 
során, és segíteni kell e szervezeteket az 
ezen irányelvben foglalt 
rezilienciakövetelmények teljesítésében.

__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. 
december 17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

Módosítás 10

Irányelvre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Annak érdekében, hogy az említett 
követelmények minden érintett szervezetre 
vonatkozzanak, és csökkenjenek az e téren 
mutatkozó eltérések, fontos olyan 
harmonizált szabályokat megállapítani, 

(12) Annak érdekében, hogy az említett 
követelmények minden érintett szervezetre 
vonatkozzanak, és csökkenjenek az e téren 
mutatkozó eltérések, fontos olyan 
harmonizált szabályokat megállapítani, 
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amelyek Unió-szerte lehetővé teszik a 
kritikus fontosságú szervezetek 
következetes azonosítását, és egyúttal arra 
is módot adnak, hogy a tagállamok 
megjelenítsék nemzeti sajátosságaikat. 
Ezért meg kell határozni a kritikus 
fontosságú szervezetek azonosítására 
vonatkozó kritériumokat. Az 
eredményesség, a hatékonyság, a 
következetesség és a jogbiztonság 
érdekében megfelelő szabályokat kell 
meghatározni az ilyen azonosítással 
kapcsolatos értesítésre és együttműködésre, 
valamint annak jogi következményeire 
vonatkozóan is. Annak érdekében, hogy a 
Bizottság értékelni tudja ezen irányelv 
helyes alkalmazását, a tagállamoknak be 
kell nyújtaniuk a Bizottságnak a lehető 
legrészletesebb és legkonkrétabb 
vonatkozó információkat, valamint 
minden esetben az alapvető szolgáltatások 
jegyzékét, a mellékletben említett egyes 
ágazatok és alágazatok tekintetében 
azonosított kritikus fontosságú szervezetek 
számát, az egyes szervezetek által nyújtott 
alapvető szolgáltatást vagy 
szolgáltatásokat, valamint az alkalmazott 
küszöbértékeket.

amelyek Unió-szerte lehetővé teszik a 
kritikus fontosságú szervezetek 
következetes azonosítását, és egyúttal arra 
is módot adnak, hogy a tagállamok 
megjelenítsék nemzeti sajátosságaikat. 
Ezért az egyes ágazatokra és alágazatokra 
vonatkozóan minimummutatókon és 
módszertanokon alapuló közös 
kritériumokat kell meghatározni a kritikus 
fontosságú szervezetek azonosítására. Az 
eredményesség, a hatékonyság, a 
következetesség és a jogbiztonság 
érdekében megfelelő szabályokat kell 
meghatározni az ilyen azonosítással 
kapcsolatos értesítésre és együttműködésre, 
valamint annak jogi következményeire 
vonatkozóan is. Annak érdekében, hogy a 
Bizottság értékelni tudja ezen irányelv 
helyes alkalmazását, a tagállamoknak 
részletes, konkrét, összehasonlítható és 
egységesített információkat kell 
benyújtaniuk a Bizottságnak, valamint 
minden esetben az alapvető szolgáltatások 
jegyzékét, a mellékletben említett egyes 
ágazatok és alágazatok tekintetében 
azonosított kritikus fontosságú szervezetek 
számát, az egyes szervezetek által nyújtott 
alapvető szolgáltatást vagy 
szolgáltatásokat, valamint az alkalmazott 
küszöbértékeket.

Módosítás 11

Irányelvre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A tagállamoknak támogatniuk kell 
a kritikus fontosságú szervezeteket 
rezilienciájuk ezen irányelv szerinti 
kötelezettségeiknek megfelelő 
megerősítésében, ami nem érinti a 
szervezetek e megfelelés biztosításával 
kapcsolatos saját jogi felelősségét. A 
tagállamok mindenekelőtt 
iránymutatásokat és módszereket 
dolgozhatnak ki, támogathatják a 

(19) A tagállamoknak támogatniuk kell 
a kritikus fontosságú szervezeteket 
rezilienciájuk ezen irányelv szerinti 
kötelezettségeiknek megfelelő 
megerősítésében, ami nem érinti a 
szervezetek e megfelelés biztosításával 
kapcsolatos saját jogi felelősségét. A 
tagállamok mindenekelőtt 
iránymutatásokat és módszereket 
dolgozhatnak ki, támogathatják a 
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reziliencia tesztelésére szolgáló 
gyakorlatok szervezését, és képzést 
biztosíthatnak a kritikus fontosságú 
szervezetek személyzete számára. 
Továbbá, tekintettel a szervezetek és az 
ágazatok közötti kölcsönös függőségekre, a 
tagállamoknak információmegosztási 
eszközöket kell kialakítaniuk a kritikus 
fontosságú szervezetek közötti önkéntes 
információmegosztás támogatására, ami 
nem érinti az Európai Unió működéséről 
szóló szerződésben meghatározott 
versenyszabályok alkalmazását.

reziliencia tesztelésére szolgáló 
gyakorlatok szervezését, ideértve adott 
esetben az ágazatokon és határokon 
átnyúló gyakorlatokat is, és képzést 
biztosíthatnak a kritikus fontosságú 
szervezetek személyzete számára. A 
tagállamok fontolóra vehetnék az olyan 
nemzetközi szervezetekkel, mint például az 
Észak-atlanti Szerződés Szervezetével, a 
Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési 
Szervezettel, az Európai Biztonsági és 
Együttműködési Szervezettel és az 
Egyesült Nemzetek Szervezetével folytatott 
együttműködés megerősítését is. Továbbá, 
tekintettel a szervezetek és az ágazatok 
közötti kölcsönös függőségekre, a 
tagállamoknak információmegosztási 
eszközöket kell kialakítaniuk a kritikus 
fontosságú szervezetek közötti önkéntes 
információmegosztás támogatására, ami 
nem érinti az Európai Unió működéséről 
szóló szerződésben meghatározott 
versenyszabályok alkalmazását.

Módosítás 12

Irányelvre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) Rezilienciájuk biztosítása 
érdekében a kritikus fontosságú 
szervezeteknek átfogó ismeretekkel kell 
rendelkezniük az őket érintő minden 
releváns kockázatról, és elemezniük kell 
ezeket a kockázatokat. E célból minden 
olyan esetben (de legalább négyévente) 
kockázatértékelést kell végezniük, amikor 
az sajátos körülményeikre és az említett 
kockázatok alakulására tekintettel 
szükséges. A kritikus fontosságú 
szervezetek által végzett 
kockázatértékelésnek a tagállamok által 
végzett kockázatértékelésre kell épülnie.

(20) Rezilienciájuk biztosítása 
érdekében a kritikus fontosságú 
szervezeteknek átfogó ismeretekkel kell 
rendelkezniük az őket érintő minden 
releváns kockázatról, és elemezniük kell 
ezeket a kockázatokat. E célból minden 
olyan esetben (de legalább négyévente) 
kockázatértékelést kell végezniük, amikor 
az sajátos körülményeikre és az említett 
kockázatok alakulására tekintettel 
szükséges. A kritikus fontosságú 
szervezetek által végzett 
kockázatértékelésnek a tagállamok által 
végzett kockázatértékelésre kell épülnie, 
minden egyes érintett ágazatra 
meghatározott közös módszertant 
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alkalmazva.

Módosítás 13

Irányelvre irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) Egyre nagyobb aggodalomra ad 
okot annak a kockázata, hogy a kritikus 
fontosságú szervezetek alkalmazottai 
sérelem- és károkozás céljából 
visszaélhetnek például a szervezeten belüli 
hozzáférési jogaikkal. Az erőszakos 
szélsőségességhez és terrorizmushoz 
vezető radikalizálódás terjedő jelensége 
tovább súlyosbítja ezt a kockázatot. Ezért a 
kritikus fontosságú szervezetek számára 
lehetővé kell tenni, hogy módjukban álljon 
kérni a személyzetük meghatározott 
kategóriáiba tartozó személyek védelmi 
háttérellenőrzését, és gondoskodni kell 
arról, hogy ezeket a kérelmeket az érintett 
hatóságok az alkalmazandó uniós és 
nemzeti jogszabályokkal – többek között a 
személyes adatok védelmére vonatkozó 
szabályokkal – összhangban gyorsan 
elbírálják.

(24) Egyre nagyobb aggodalomra ad 
okot annak a kockázata, hogy sérelem- és 
károkozás céljából vissza lehet élni a 
kritikus fontosságú szervezeten belüli 
hozzáférési jogokkal, különösen a 
fokozódó külföldi beavatkozással, 
rosszindulatú dezinformációval és 
radikalizálódással összefüggésben, ami 
erőszakos szélsőségességhez és 
terrorizmushoz vezethet. Ezért a kritikus 
fontosságú szervezetek számára lehetővé 
kell tenni, hogy módjukban álljon kérni a 
személyzetük meghatározott kategóriáiba 
tartozó személyek védelmi 
háttérellenőrzését – alapvető jogaiknak, a 
munkajognak, valamint a személyes 
adatok és a magánélet védelmének teljes 
mértékű tiszteletben tartása mellett, és 
megelőzve bárminemű részrehajló 
munkaerő-felvételi eljárásból eredő 
diszkriminációt –, és gondoskodni kell 
arról, hogy ezeket a kérelmeket az érintett 
hatóságok az alkalmazandó uniós és 
nemzeti jogszabályokkal – többek között a 
személyes adatok védelmére vonatkozó 
szabályokkal – összhangban gyorsan 
elbírálják.

Módosítás 14

Irányelvre irányuló javaslat
25 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25) A kritikus fontosságú 
szervezeteknek az adott körülmények 
között lehetséges legrövidebb észszerű 

(25) A kritikus fontosságú 
szervezeteknek az adott körülmények 
között lehetséges legrövidebb észszerű 
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időn belül be kell jelenteniük a tagállamok 
illetékes hatóságainak azokat a biztonsági 
eseményeket, amelyek jelentősen 
megzavarják a működésüket, vagy 
alkalmasak lehetnek annak jelentős 
megzavarására. A bejelentésnek lehetővé 
kell tennie, hogy az illetékes hatóságok 
gyorsan és megfelelően reagáljanak a 
biztonsági eseményekre, és átfogó képet 
kapjanak azokról az általános 
kockázatokról, amelyekkel a kritikus 
fontosságú szervezetek szembesülnek. E 
célból ki kell alakítani az egyes biztonsági 
események bejelentésére szolgáló eljárást, 
és meg kell állapítani az annak 
meghatározására szolgáló paramétereket, 
hogy a tényleges vagy potenciális zavar 
mikor jelentős, és így a biztonsági 
eseményeket mikor kell bejelenteni. 
Tekintettel az ilyen zavarok lehetséges 
határokon átnyúló hatásaira, ki kell 
alakítani azt az eljárást, amelynek 
keretében a tagállamoknak az egyedüli 
kapcsolattartó pontok útján tájékoztatniuk 
kell a többi érintett tagállamot.

időn belül be kell jelenteniük a tagállamok 
illetékes hatóságainak azokat a biztonsági 
eseményeket, amelyek jelentősen 
megzavarják a működésüket, vagy 
alkalmasak lehetnek annak jelentős 
megzavarására. A bejelentésnek lehetővé 
kell tennie, hogy az illetékes hatóságok 
gyorsan és megfelelően reagáljanak a 
biztonsági eseményekre, és átfogó képet 
kapjanak azokról az általános 
kockázatokról, amelyekkel a kritikus 
fontosságú szervezetek szembesülnek. 
Adott esetben a bejelentésnek egyértelmű 
védelmi és biztonsági útmutatással ellátott 
információt kell tartalmaznia a 
potenciálisan érintett felhasználók vagy 
polgárok számára. E célból ki kell 
alakítani az egyes biztonsági események 
bejelentésére szolgáló eljárást, és meg kell 
állapítani az annak meghatározására 
szolgáló paramétereket, hogy a tényleges 
vagy potenciális zavar mikor jelentős, és 
így a biztonsági eseményeket mikor kell 
bejelenteni. Tekintettel az ilyen zavarok 
lehetséges határokon átnyúló hatásaira, ki 
kell alakítani azt az eljárást, amelynek 
keretében a tagállamoknak az egyedüli 
kapcsolattartó pontok útján tájékoztatniuk 
kell a többi érintett tagállamot.

Módosítás 15

Irányelvre irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) Ezen irányelv célkitűzéseinek 
elérése érdekében, valamint a tagállamok 
és a kritikus fontosságú szervezetek azon 
jogi felelősségének sérelme nélkül, hogy 
gondoskodjanak az irányelvben 
meghatározott kötelezettségeik 
teljesítéséről, a Bizottságnak indokolt 
esetben bizonyos támogató 
tevékenységeket kell végeznie az említett 
kötelezettségek teljesítésének elősegítése 
céljából. A tagállamoknak és a kritikus 

(29) Ezen irányelv célkitűzéseinek 
elérése érdekében, valamint a tagállamok 
és a kritikus fontosságú szervezetek azon 
jogi felelősségének sérelme nélkül, hogy 
gondoskodjanak az irányelvben 
meghatározott kötelezettségeik 
teljesítéséről, a Bizottságnak indokolt 
esetben bizonyos támogató 
tevékenységeket kell végeznie az említett 
kötelezettségek teljesítésének elősegítése 
céljából. Ezeknek a tevékenységeknek a 
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fontosságú szervezeteknek az ezen irányelv 
szerinti kötelezettségek végrehajtásához 
nyújtott támogatás során a Bizottságnak a 
meglévő struktúrákra és eszközökre – 
például az uniós polgári védelmi 
mechanizmus és a kritikus infrastruktúrák 
védelmével foglalkozó európai 
referenciahálózat keretében rendelkezésre 
állókra – kell támaszkodnia.

kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciájának különböző aspektusairól 
szóló képzéseket is magukban kell 
foglalniuk. E tanfolyamoknak külön 
figyelmet kell szentelniük többek között a 
kialakulóban lévő forradalmi 
technológiáknak. A tagállamoknak és a 
kritikus fontosságú szervezeteknek az ezen 
irányelv szerinti kötelezettségek 
végrehajtásához nyújtott támogatás és 
képzés során a Bizottságnak a meglévő 
struktúrákra és eszközökre – például az 
uniós polgári védelmi mechanizmus és a 
kritikus infrastruktúrák védelmével 
foglalkozó európai referenciahálózat 
keretében rendelkezésre állókra –, vagy az 
Európai Biztonsági és Védelmi Főiskolára 
kell támaszkodnia, ami hozzá tud járulni 
egy közös európai biztonsági kultúra 
kialakításához. A Bizottságnak és a 
tagállamoknak azt is biztosítaniuk kell, 
hogy a Horizont Európa és az Európai 
Védelmi Alap keretében teljes mértékben 
kiaknázzák a kritikus fontosságú 
szervezetek rezilienciájával kapcsolatos 
kutatási lehetőségeket.

Módosítás 16

Irányelvre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ez az irányelv: (1) Ez az irányelv intézkedéseket 
állapít meg a kritikus fontosságú 
szervezetek magas szintű rezilienciájának 
elérése érdekében, hogy biztosítsa az 
alapvető szolgáltatások nyújtását az 
Unión belül, és ezáltal biztosítsa a belső 
piac működését és az alapvető szociális 
szolgáltatások nyújtását.
Ennek érdekében ez az irányelv:

Módosítás 17
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Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. „biztonsági esemény”: minden 
olyan esemény, amely alkalmas a kritikus 
fontosságú szervezet működésének 
megzavarására vagy megzavarja annak 
működését;

3. „biztonsági esemény”: minden 
olyan természeti vagy ember által okozott 
esemény, amely alkalmas a biztonság és 
védelem veszélyeztetésére, az alapvető 
szolgáltatások nyújtásának megzavarására 
vagy az alapvető infrastruktúra 
megsemmisítésére egy vagy több 
tagállamban annak következtében, hogy az 
adott kritikus fontosságú szervezet nem 
folytatta működését;

Módosítás 18

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 5 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. „alapvető szolgáltatás”: az 
alapvetően fontos társadalmi funkciók 
vagy gazdasági tevékenységek 
fenntartásához nélkülözhetetlen 
szolgáltatás;

5. „alapvető szolgáltatás”: az 
alapvetően fontos társadalmi vagy 
demokratikus funkciók, vagy a gazdasági 
tevékenységek, a közbiztonság és a 
jogállamiság fenntartásához 
nélkülözhetetlen szolgáltatás;

Módosítás 19

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a kritikus fontosságú szervezetek 
általános reziliencájának fokozására 
vonatkozó stratégiai célkitűzések és 
prioritások, amelyek figyelembe veszik a 
határokon átnyúló és ágazatközi kölcsönös 
függőségeket;

a) a kritikus fontosságú szervezetek 
általános reziliencájának fokozására 
vonatkozó stratégiai célkitűzések és 
prioritások, amelyek figyelembe veszik a 
határokon átnyúló és ágazatközi kölcsönös 
függőségeket, hibrid fenyegetés esetén is;

Módosítás 20
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Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Minden egyes tagállam nemzeti 
eljárásokat és megállapodásokat hoz létre 
az érintett nemzeti hatóságok és szervek 
között annak biztosítása érdekében, hogy 
a tagállam ténylegesen részt vegyen a 
kritikus fontosságú szervezeteket érintő 
nagy horderejű biztonsági események és 
válságok uniós szintű összehangolt 
kezelésében, illetve támogassa azok 
összehangolt kezelését, ideértve az 
EUMSZ 222. cikke, illetve az EUSZ 42. 
cikkének (7) bekezdése szerinti 
szolidaritási és kölcsönös védelmi 
klauzulák szerinti releváns kérelmekre 
adott válaszokat is.

Módosítás 21

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 8. cikk alapján kijelölt illetékes 
hatóságok összeállítják a mellékletben 
említett ágazatokban nyújtott alapvető 
szolgáltatások jegyzékét. Az illetékes 
hatóságok [az ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított három éven 
belül], majd azt követően szükség esetén, 
de legalább négyévente elvégzik az összes 
olyan releváns kockázat értékelését, amely 
hatással lehet az említett alapvető 
szolgáltatások nyújtására, annak 
érdekében, hogy az 5. cikk (1) 
bekezdésével összhangban azonosítsák a 
kritikus fontosságú szervezeteket, és 
segítséget nyújtsanak e kritikus fontosságú 
szervezeteknek a 11. cikk szerinti 
intézkedések meghozatalához.

A 8. cikk alapján kijelölt illetékes 
hatóságok összeállítják a mellékletben 
említett ágazatokban nyújtott alapvető 
szolgáltatások jegyzékét. Az illetékes 
hatóságok [az ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított három éven 
belül], majd azt követően szükség esetén, 
de legalább négyévente közös módszertan 
és mutatók alapján elvégzik az összes 
olyan releváns kockázat értékelését, amely 
hatással lehet az említett alapvető 
szolgáltatások nyújtására, annak 
érdekében, hogy az 5. cikk (1) 
bekezdésével összhangban azonosítsák a 
kritikus fontosságú szervezeteket, és 
segítséget nyújtsanak e kritikus fontosságú 
szervezeteknek a 11. cikk szerinti 
intézkedések meghozatalához.
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Módosítás 22

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A kockázatértékelésnek ki kell terjednie 
valamennyi releváns természeti és ember 
okozta kockázatra, beleértve a baleseteket, 
a természeti katasztrófákat, a 
népegészségügyi szükséghelyzet, az 
ellenséges fenyegetéseket, köztük az (EU) 
2017/541 európai parlamenti és tanácsi 
irányelv34 szerinti terrorista 
bűncselekményeket.

A kockázatértékelésnek ki kell terjednie 
valamennyi releváns természeti és ember 
okozta kockázatra, beleértve a baleseteket, 
a természeti katasztrófákat, a 
népegészségügyi szükséghelyzet, az 
ellenséges fenyegetéseket, a hibrid 
fenyegetéseket és a nagy horderejű 
biztonsági eseményeket, vagy az (EU) 
2017/541 európai parlamenti és tanácsi 
irányelv szerinti, hagyományos vagy nem 
hagyományos fegyvereket, például CBRN 
anyagokat alkalmazó terrorista 
bűncselekményeket.

A kockázatértékelésnek figyelembe kell 
vennie többek között a kormányzat, az 
energiaellátás, a népességmozgás, a víz- 
és élelmiszer-erőforrások, a vészhelyzeti 
reagálás, a polgári közlekedés és a 
kommunikációs rendszerek 
folytonosságának fenntartását.

__________________ __________________
34 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/541 irányelve 
(2017. március 15.) a terrorizmus elleni 
küzdelemről, a 2002/475/IB tanácsi 
kerethatározat felváltásáról, valamint a 
2005/671/IB tanácsi határozat 
módosításáról (HL L 88., 2017.3.31., 6. o.).

34 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/541 irányelve 
(2017. március 15.) a terrorizmus elleni 
küzdelemről, a 2002/475/IB tanácsi 
kerethatározat felváltásáról, valamint a 
2005/671/IB tanácsi határozat 
módosításáról (HL L 88., 2017.3.31., 6. o.).

Módosítás 23

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok [az ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított három év 
három hónapon belül] a mellékletben 
említett minden egyes ágazat és alágazat 

(1) A tagállamok [az ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított három év 
három hónapon belül] a mellékletben 
említett minden egyes ágazat és alágazat 
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tekintetében – az irányelv 3., 4. és 8. 
pontjában említettek kivételével – 
azonosítják a kritikus fontosságú 
szervezeteket.

tekintetében – az irányelv 3., 4. és 8. 
pontjában említettek kivételével – a 
Bizottság által kiadott közös 
iránymutatások alapján azonosítják a 
kritikus fontosságú szervezeteket.

Módosítás 24

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az, hogy a biztonsági események – 
mértéküket és időtartamukat tekintve – 
milyen hatást gyakorolhatnak a gazdasági 
és társadalmi tevékenységekre, a 
környezetre és a közbiztonságra;

c) az, hogy a biztonsági események – 
mértéküket és időtartamukat tekintve – 
milyen hatást gyakorolhatnak a gazdasági 
és társadalmi tevékenységekre, a 
környezetre, a közbiztonságra, a 
jogállamiságra és az alapvető jogokra;

Módosítás 25

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy illetékes hatóságaik – adott esetben – 
az uniós és a nemzeti jogszabályokkal 
összhangban egyeztessenek és 
együttműködjenek más érintett nemzeti 
hatóságokkal, különösen a polgári 
védelemért, a bűnüldözésért és a személyes 
adatok védelméért felelős hatóságokkal, 
továbbá az érdekelt felekkel, köztük a 
kritikus fontosságú szervezetekkel.

(5) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy illetékes hatóságaik – adott esetben – 
az uniós és a nemzeti jogszabályokkal 
összhangban egyeztessenek és 
együttműködjenek más érintett nemzeti 
hatóságokkal, különösen a polgári 
védelemért, a bűnüldözésért, a biztonságért 
és védelemért, valamint a személyes 
adatok védelméért felelős hatóságokkal, 
továbbá az érdekelt felekkel, köztük a 
kritikus fontosságú szervezetekkel. 
Figyelembe véve ugyanakkor, hogy 
néhány kritikus fontosságú szervezet 
magánkézben lehet, a tagállamoknak 
módot kell találniuk arra, hogy kellő 
idejű, hatékony és alapos együttműködést 
tegyenek lehetővé e szervezetek, a 
potenciálisan ezekben a szervezetekben 
dolgozó, nemzeti szervek által igazolt, 
magánkézben lévő vészhelyzeti 
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üzemeltetők és a nemzeti hatóságok 
között.

Módosítás 26

Irányelvre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok támogatják a kritikus 
fontosságú szervezeteket rezilienciájuk 
fokozásában. E támogatás részét képezheti 
iránymutatások és módszerek kidolgozása, 
a reziliencia tesztelésére szolgáló 
gyakorlatok szervezésének támogatása, és 
a kritikus fontosságú szervezetek 
személyzete számára nyújtott képzések 
biztosítása.

(1) A tagállamok és szükség esetén a 
Bizottság – adott esetben és amennyiben 
megvalósítható, többek között pénzügyileg 
is – támogatják a kritikus fontosságú 
szervezeteket rezilienciájuk fokozásában. E 
támogatás részét képezheti iránymutatások 
és módszerek kidolgozása, a reziliencia 
tesztelésére szolgáló gyakorlatok 
szervezésének támogatása, ideértve adott 
esetben az ágazatokon és határokon 
átnyúló gyakorlatokat is, valamint az 
illetékes nemzeti hatóságok és a kritikus 
fontosságú szervezetek személyzete 
számára nyújtott képzések és tudatosságot 
elősegítő programok biztosítása.

Módosítás 27

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a biztonsági események 
bekövetkezésének megelőzése, többek 
között a katasztrófakockázatok 
csökkentésére és az éghajlatváltozáshoz 
való alkalmazkodásra irányuló 
intézkedések révén;

a) a biztonsági események 
bekövetkezésének megelőzése, többek 
között a katasztrófakockázatok 
csökkentésére és az éghajlatváltozáshoz 
való alkalmazkodásra irányuló 
intézkedések, valamint az éghajlatváltozás 
elleni küzdelemhez hozzájáruló 
intézkedések révén;

Módosítás 28

Irányelvre irányuló javaslat
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11 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az érzékeny területek, 
létesítmények és egyéb infrastruktúrák 
megfelelő fizikai védelmének biztosítása, 
beleértve a kerítéseket, akadályokat, 
periméterfigyelő eszközöket és rutinokat, 
továbbá érzékelő berendezéseket és 
belépési ellenőrzéseket;

b) az érzékeny területek, 
létesítmények és egyéb infrastruktúrák 
megfelelő fizikai védelmének biztosítása, 
beleértve a kerítéseket, akadályokat, 
periméterfigyelő eszközöket és rutinokat, 
továbbá érzékelő berendezéseket és 
belépési ellenőrzéseket, az 
adatvédelemmel és a magánélet 
védelmével kapcsolatos rendeletek teljes 
mértékű tiszteletben tartásával, valamint 
az ágazati és munkajog betartásával;

Módosítás 29

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) hatékony munkavállalói 
biztonságirányítás garantálása, többek 
között az alábbiak meghatározása révén: a 
kritikus funkciókat ellátó személyzet 
kategóriái, az érzékeny területekre, 
létesítményekbe és egyéb infrastruktúrákba 
való belépési jogosultságok, az érzékeny 
információhoz való hozzáférési jogok, 
valamint a 12. cikkre tekintettel a 
személyzet különleges kategóriái;

e) hatékony munkavállalói 
biztonságirányítás garantálása, többek 
között az alábbiak meghatározása révén: a 
kritikus funkciókat ellátó személyzet 
kategóriái, az érzékeny területekre, 
létesítményekbe és egyéb infrastruktúrákba 
való belépési jogosultságok, az érzékeny 
információhoz való hozzáférési jogok, 
valamint a 12. cikkre tekintettel a 
személyzet különleges kategóriái, teljes 
mértékben betartva az ágazati és 
munkajogot;

Módosítás 30

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az érintett személyzet figyelmének 
felhívása az a)–e) pontban említett 
intézkedésekre.

f) az érintett személyzet figyelmének 
felhívása az a)–e) pontban említett 
intézkedésekre, és bevonásuk szociális 
párbeszéd révén ezen intézkedések 
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meghatározásába, kidolgozásába és 
nyomon követésébe.

Módosítás 31

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy a kritikus fontosságú szervezetek a 
személyzet bizonyos meghatározott 
kategóriáiba tartozó személyek – beleértve 
az említett kategóriákba tartozó 
álláshelyekre felvenni szándékozott 
személyeket is – védelmi háttérellenőrzése 
iránti kérelmeket nyújthassanak be, 
továbbá kérhessék, hogy az e védelmi 
háttérellenőrzések elvégzése terén illetékes 
hatóságok gyorsan vizsgálják meg az 
említett kérelmeket.

(1) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy a kritikus fontosságú szervezetek a 
személyzet bizonyos meghatározott 
kategóriáiba tartozó személyek – beleértve 
az említett kategóriákba tartozó 
álláshelyekre felvenni szándékozott 
személyeket is – arányos, védelmi 
háttérellenőrzése iránti kérelmeket 
nyújthassanak be, továbbá kérhessék, hogy 
az e védelmi háttérellenőrzések elvégzése 
terén illetékes közigazgatási hatóságok 
gyorsan vizsgálják meg az említett 
kérelmeket. Ezeknek az ellenőrzéseknek 
arányosnak kell lenniük és szigorúan az 
érintett személyzet feladatainak teljesítése 
szempontjából szükséges és releváns 
mértékre kell korlátozódniuk, teljes 
mértékben tiszteletben tartva az ágazati és 
munkajogot.

Módosítás 32

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) az emberi életre gyakorolt hatás és 
a környezeti következmények;

Módosítás 33

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Minden tanácsadó misszió a tagállamok 
szakértőiből és a Bizottság képviselőiből 
áll. A tagállamok javaslatot tehetnek a 
tanácsadó misszióban részt vevő 
személyekre. A Bizottság szakmai 
alkalmasságuk alapján, és a földrajzi 
szempontból kiegyensúlyozott tagállami 
képviselet biztosításával választja ki és 
nevezi ki a tanácsadó missziók tagjait. A 
tanácsadó misszióban való részvétellel 
kapcsolatos költségeket a Bizottság viseli.

Minden tanácsadó misszió a tagállamok 
szakértőiből és a Bizottság képviselőiből 
áll. A tagállamok javaslatot tehetnek a 
tanácsadó misszióban részt vevő 
személyekre. A Bizottság szakmai 
alkalmasságuk, különböző hátterük 
alapján, és a földrajzi és nemi szempontból 
kiegyensúlyozott tagállami képviselet 
biztosításával választja ki és nevezi ki a 
tanácsadó missziók tagjait. A tanácsadó 
misszióban való részvétellel kapcsolatos 
költségeket a Bizottság viseli.

Módosítás 34

Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciájával foglalkozó csoport a 
tagállamok és a Bizottság képviselőiből áll. 
Amennyiben az feladatai ellátásához 
szükséges, a kritikus fontosságú 
szervezetek rezilienciájával foglalkozó 
csoport felkérheti az érdekelt felek 
képviselőit, hogy vegyenek részt a csoport 
munkájában.

A kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciájával foglalkozó csoport a 
tagállamok és a Bizottság képviselőiből áll. 
Amennyiben az feladatai ellátásához 
szükséges, a kritikus fontosságú 
szervezetek rezilienciájával foglalkozó 
csoport felkérheti az érdekelt felek 
képviselőit, hogy vegyenek részt a csoport 
munkájában, biztosítva az érdekelt felek, 
különösen a szakszervezetek sokrétű 
részvételét.

Módosítás 35

Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) A kritikus fontosságú szervezetek 
rezilienciájával foglalkozó csoport a 
biztonsági együttműködés és a nyílt 
hozzáférés szellemében a nyilvánosság 
számára rendszeresen közzéteszi 
megállapításait és a megfelelően 
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anonimizált forrásadatokat a tudomány, a 
biztonsági kutatás területén, illetve egyéb 
hasznos területeken való felhasználás 
céljából.

Módosítás 36

Irányelvre irányuló javaslat
17 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A 13. cikk szerint kapott 
információk fogadása és megfelelő 
felhasználása érdekében a Bizottság 
európai nyilvántartást vezet a biztonsági 
eseményekről és közös európai 
jelentéstételi központot hoz létre a legjobb 
gyakorlatok és módszerek kidolgozása és 
megosztása céljából.

Módosítás 37

Irányelvre irányuló javaslat
17 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) A Bizottság megerősíti az 
együttműködést a releváns nemzetközi 
fórumokkal és hasonló gondolkodású 
harmadik országokkal, különösen a 
nyugat-balkáni és a 
szomszédságpolitikában részt vevő 
országokkal, többek között a kritikus 
infrastruktúrák védelmére vonatkozó 
európai program és a lehetséges 
utódprogramok keretében, továbbá közös 
képzési tevékenységek és gyakorlatok, 
valamint a bevált gyakorlatok megosztása 
révén.

Módosítás 38

Irányelvre irányuló javaslat
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Melléklet – 9 Ágazat – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9. Közigazgatás 9. Közigazgatás és demokratikus 
intézmények

Módosítás 39

Irányelvre irányuló javaslat
Melléklet – 9 Ágazat – A szervezet típusa – 3 a (új) 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– központi kormány, regionális és helyi 
önkormányzatok és közgyűlések



PE692.863v02-00 28/29 AD\1239824HU.docx

HU

A VÉLEMÉNYNYILVÁNÍTÁSRA
FELKÉRT BIZOTTSÁG ELJÁRÁSA

Cím A kritikus létesítmények rezilienciája

Hivatkozások COM(2020)0829 – C9-0421/2020 – 2020/0365(COD)

Illetékes bizottság
       A plenáris ülésen való bejelentés 
dátuma

LIBE
11.2.2021

Véleményt nyilvánított
       A plenáris ülésen való bejelentés 
dátuma

AFET
11.3.2021

A vélemény előadója
       A kijelölés dátuma

Lukas Mandl
22.2.2021

Vizsgálat a bizottságban 16.6.2021 12.7.2021

Az elfogadás dátuma 27.9.2021

A zárószavazás eredménye +:
–:
0:

58
8
0

A zárószavazáson jelen lévő tagok Alviina Alametsä, Alexander Alexandrov Yordanov, Maria Arena, 
Petras Auštrevičius, Traian Băsescu, Anna Bonfrisco, Fabio Massimo 
Castaldo, Susanna Ceccardi, Włodzimierz Cimoszewicz, Katalin Cseh, 
Tanja Fajon, Anna Fotyga, Michael Gahler, Kinga Gál, Sunčana 
Glavak, Raphaël Glucksmann, Klemen Grošelj, Bernard Guetta, Sandra 
Kalniete, Maximilian Krah, Andrius Kubilius, David Lega, Miriam 
Lexmann, Nathalie Loiseau, Antonio López-Istúriz White, Claudiu 
Manda, Lukas Mandl, Thierry Mariani, David McAllister, Vangelis 
Meimarakis, Sven Mikser, Francisco José Millán Mon, Javier Nart, 
Urmas Paet, Demetris Papadakis, Kostas Papadakis, Tonino Picula, 
Manu Pineda, Thijs Reuten, Jérôme Rivière, María Soraya Rodríguez 
Ramos, Nacho Sánchez Amor, Isabel Santos, Jacek Saryusz-Wolski, 
Andreas Schieder, Radosław Sikorski, Jordi Solé, Sergei Stanishev, 
Tineke Strik, Hermann Tertsch, Hilde Vautmans, Idoia Villanueva 
Ruiz, Viola Von Cramon-Taubadel, Thomas Waitz, Isabel Wiseler-
Lima, Salima Yenbou, Željana Zovko

A zárószavazáson jelen lévő póttagok Vladimír Bilčík, Ioan-Rareş Bogdan, Özlem Demirel, Angel 
Dzhambazki, Markéta Gregorová, Evin Incir, Assita Kanko, 
Pierfrancesco Majorino, Mick Wallace



AD\1239824HU.docx 29/29 PE692.863v02-00

HU

A VÉLEMÉNYNYILVÁNÍTÁSRA FELKÉRT BIZOTTSÁG

NÉV SZERINTI ZÁRÓSZAVAZÁSA

58 +
ECR Angel Dzhambazki, Anna Fotyga, Assita Kanko, Jacek Saryusz-Wolski, Hermann Tertsch

ID Anna Bonfrisco, Susanna Ceccardi

NI Fabio Massimo Castaldo, Kinga Gál

PPE Alexander Alexandrov Yordanov, Traian Băsescu, Vladimír Bilčík, Ioan-Rareş Bogdan, Michael Gahler, 
Sunčana Glavak, Sandra Kalniete, Andrius Kubilius, David Lega, Miriam Lexmann, Antonio López-Istúriz 
White, David McAllister, Lukas Mandl, Vangelis Meimarakis, Francisco José Millán Mon, Radosław 
Sikorski, Isabel Wiseler-Lima, Željana Zovko

Renew Petras Auštrevičius, Katalin Cseh, Klemen Grošelj, Bernard Guetta, Nathalie Loiseau, Javier Nart, Urmas 
Paet, María Soraya Rodríguez Ramos, Hilde Vautmans

S&D Maria Arena, Włodzimierz Cimoszewicz, Tanja Fajon, Raphaël Glucksmann, Evin Incir, Pierfrancesco 
Majorino, Claudiu Manda, Sven Mikser, Demetris Papadakis, Tonino Picula, Thijs Reuten, Nacho Sánchez 
Amor, Isabel Santos, Andreas Schieder, Sergei Stanishev

Verts/ALE Alviina Alametsä, Markéta Gregorová, Jordi Solé, Tineke Strik, Viola Von Cramon-Taubadel, Thomas Waitz, 
Salima Yenbou

8 -
ID Maximilian Krah, Thierry Mariani, Jérôme Rivière

NI Kostas Papadakis

The Left Özlem Demirel, Manu Pineda, Idoia Villanueva Ruiz, Mick Wallace

0 0

Jelmagyarázat:
+ : mellette
- : ellene
0 : tartózkodás


